
КАНИСТРА РАНЦЕВАЯ

11.706 / 11.712



1

СОДЕРЖАНИЕ

Назначение изделия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   2

Комплект поставки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   3

Основные технические характеристики . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4

Устройство изделия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5

Подготовка к работе  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   6

Порядок работы . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   6

Рекомендации по уходу и обслуживанию  . . . . . . . . . . . . . . . . .   7

Требования безопасности  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   8

Гарантийные обязательства  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   9

Отметка о продаже  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

Отметки о ремонте . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11



2

Канистры ранцевые (далее КР) предназначены для хранения, переноски 
и перевозки автомобильных бензинов, дизельного топлива, моторных 
масел, нефтепродуктов. Также канистры могут использоваться для питьевой 
и технической воды, пищевых жидкостей (только в чистых канистрах, в которых 
не хранились горюче-смазочные материалы).

НАЗНАЧЕНИЕ ИЗДЕЛИЯ

ВАЖНО. Постоянное улучшение продукции торговой марки «СОРОКИН®» 
является долгосрочной политикой, поэтому изготовитель оставляет за собой 
право на усовершенствование конструкции изделий без предварительного 
уведомления и отражения в «Инструкции по эксплуатации».
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КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

1.  Канистра ранцевая  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 шт.

2. Чехол  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 шт.

3. Технический паспорт и инструкция по эксплуатации  . . . . . . . . . . .  1 шт.

4. Упаковка изделия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 шт.

ВНИМАНИЕ! Распаковав изделие, убедитесь в наличии всех деталей, 
согласно комплекту поставки. При отсутствии или поломке какой-либо детали 
немедленно свяжитесь с продавцом.

Рисунок 1 – Комплект поставки
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Канистры ранцевые производятся в соответствии

с ТУ 2297-001-18007830-2005 и имеют следующие разрешения 
и сертификаты:

• Сертификат соответствия POCC RU.АЕ95.Н00335;

• Разрешение на применение ФС по экологическому, технологическому 
и атомному надзору № РРС 00-36992;

• Сертификат пожарной безопасности ССПБ.RU. ОП060. Н.00019;

• Экологический сертификат соответствия СЕР (754) Г-31/ОС-62.

Произведено ООО НПФ «Политехника» для ТД Сорокин®.

ОСНОВНЫЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Номер по каталогу 11.706 11.712

Номинальная вместимость, л 6 12

Длина порожнего, мм 460 590

Ширина порожнего, мм 340 420

Диаметр горловины, мм 24

Рабочая температура, °С от -55 до +50

Вес нетто, кг 0,35 0,45

Вес брутто, кг 0,4 0,5

Габариты в упаковке Д×Ш×В, мм 230×200×50 270×200×50

ВАЖНО! При расположении канистры в ограниченном объёме (ящике), 
размеры и ёмкость заполненной канистры будут определяться внутренней 
геометрией занимаемого пространства.
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Канистра ранцевая состоит из:

1. Внутреннего герметичного, стойкого к нефтепродуктам полимерного 
вкладыша;

2. Сливо-наливного отвода с колпачком;

3. Внешней силовой тканевой оболочки;

4. Петель для налива и слива;

5. Ранцевых строп для переноски.

УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ
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Рисунок 2 – Устройство канистры
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Заполнять канистры можно из крана или из сосуда (банки, бутыли, ведра 
и т.д.) через лейку (воронку). При заполнении необходимо удерживать канистру 
за ручку в вертикальном положении, в случае необходимости опустив дно 
канистры на опору (пол, земля, скамейка и т.д.).

При заливке нефтепродуктов на заправочных станциях (АЗС) 
необходимо расправить (продуть) оболочку и аккуратно вставить носик 
заправочного пистолета в сливо-наливную горловину канистры на глубину 
70–100 мм. Во время налива нефтепродукта канистру необходимо удерживать 
в вертикальном положении за верхнюю ручку, опустив дно канистры на землю.

Ручку раздаточного пистолета АЗС нельзя фиксировать в позиции 
«открыто». При заполнении канистры необходимо плавно нажимать на ручку 
пистолета для исключения автоматической остановки подачи заправочной 
колонкой АЗС. Не допускать перелив.

После заполнения портативной канистры, удерживая её за верхнюю ручку 
и сливо-наливной отвод плотно закрутить колпачок.

Для слива горючего следует удерживать КР за верхнюю и боковые ручки. 
Для заправки а/м необходимо использовать лейку (воронку).

Извлечь портативную канистру из чехла, развернуть её, расправить 
складки, образовавшиеся при хранении порожней канистры и снять колпачок 
сливо-наливной горловины.

ПОРЯДОК РАБОТЫ

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
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РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УХОДУ И ОБСЛУЖИВАНИЮ

После использования КР необходимо сложить и упаковать в чехол. Для 
этого, не закручивая колпачок (для выпуска воздуха) нужно сложить оболочку 
по длине в три раза, закрыть колпачок и сложить по ширине в три раза, начиная 
со стороны с колпачком. Сложенную канистру разместить в чехле.

Хранить КР в сухом, прохладном месте, защищенном от прямых солнечных 
лучей.
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ЗАПРЕЩАЕТСЯ!

1. Хранить нефтепродукты (ГСМ) в канистре ранцевой на расстоянии менее 
4-х метров от отопительных и электронагревательных приборов.

2. Курить и пользоваться открытым огнем при эксплуатации.

3. Разбирать и повреждать оболочки и другие детали.

4. Хранить в доступном для детей месте.

5. Размещать заполненные канистры с предметами, могущими повредить 
оболочку (ножи, ножницы, отвертки и др. острые инструменты, гвозди, 
метизы, осколки и т.д.). Бросать и перемещать волоком.

6. Хранить заполненные нефтепродуктами КР в жилых помещениях и под 
прямыми солнечными лучами.

7. Заливать пищевые продукты после нефтепродуктов.

8. Нагревать свыше 45°С.

9. Заполнять КР свыше номинальной вместимости.

ТРЕБОВАНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ
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ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

Продавец берёт на себя следующие гарантийные обязательства:
1. На данный инструмент распространяется гарантийный срок 12 месяцев 

со дня продажи через сеть фирменных магазинов.
2. В целях определения причин отказа и/или характера повреждений 

изделия производится техническая экспертиза в сроки, установленные 
законодательством. По результатам экспертизы принимается решение 
о возможности восстановления инструмента или необходимости его замены.

Все вышеперечисленные обязательства применяются только 
к изделиям, предоставленным в представительство Компании в чистом виде 
и сопровождаемые паспортом со штампом, подтверждающим дату покупки.

Гарантия распространяется на все поломки, которые делают невозможным 
дальнейшее использование инструмента и вызваны дефектами изготовителя, 
материала или конструкции.

Гарантия не распространяется на повреждения, возникшие в результате 
естественного износа, несоблюдения рекомендаций по техническому 
обслуживанию или правил безопасности, неправильного использования или 
грубого обращения, а также изделия, имеющие следы несанкционированного 
вмешательства в свою конструкцию лиц, не имеющих специального разрешения 
на проведение ремонтных работ.

 

Координаты гарантийной службы:
+7(495) 363-91-00, 8(800) 333-40-40, tool@sorokin.ru
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ОТМЕТКА О ПРОДАЖЕ
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ОТМЕТКИ О РЕМОНТЕ



12

ОТМЕТКИ О РЕМОНТЕ




